Anvisningar ()

GRACO

DCM och ADCM 332958

Styrmodul fér display (DCM) och styrmodul fér avancerad display (ADCM), anvands fér att 6vervaka och
styra fldideshastighet och félja materialanvdndning.Endast for yrkesmassigt bruk.

Viktiga sakerhetsanvisningar
L&s alla varningar och anvisningar i denna handbok.

Spara dessa anvisningar.

Se sida 3 for satsinformation, inklusive
godkannanden.

ti38448a
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Modeller DCM och ADCM
DCM och ADCM é&r inte godkanda for riskomraden féorutom om modulen, alla tillbehér och all
ledningsdragning méter lokala och nationella foreskrifter.
Godkand for riskomrade
klass 1, div 1, grupp D, T3 (Nordamerika);
klass I, zon 0, grupp llA, T3 (Europa)
Modellnr. | Serie | Beskrivning
241096* | A Styrmodul for display (DCM)
241097 | A Styrmodul for avancerad display (ADCM)
25B475* | A Styrmodul fér avancerad display (ADCM)
1mi(1)G
6“' Ex ia [ia]
2575 .
c us op is IIA T3 Ga
'LiSTED
— ITS13ATEX27753X
Intertek Ta=0°C to 50°C
9902471
Klass I, div.1,
group D T3 Ex ia [ia] op is IlIA T3 Ga
Ex ia [ia] IECEx ITS 18.0023X
Ta =0 °C till 50 °C Ta=0°C to 50°C
Egensaker apparat
Del av ett egensakert system.
For anvandning i klass |, division 1, grupp D T3 riskomraden
Se Bilaga A - kontrollritning 16M169, page 11 for enhetsparametrar.
* OBSERVERA! Dessa modeller ar inte till forséljning.De ar grundmodeller som anvands i andra
Graco-system.Se din systemhandbok fér sats- och delinformation.
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Varningar

Varningar

Foreskrifterna nedan galler for installation, drift, jordning, skétsel och reparation av utrustningen.Utropstecknet
uppmarksammar dig pa en allman varning och symbolen for fara anger atgardsspecifika risker.Referera till
de har varningarna nar dessa symboler visas i handbokens text eller pa varningsetiketter.Produktspecifika
risksymboler och varningar som inte finns i det har avsnittet kan forekomma, dar sa ar tillampligt, i denna
handbokens text.
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BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Brandfarliga angor, till exempel fran 16sningsmedel och farg, i arbetsomradet kan antandas eller
explodera.Foér att undvika brand och explosion:

* Anvand utrustningen endast i valventilerade utrymmen.

 Avlagsna alla gnistkallor; som sparlagor, cigarretter, sladdlampor och plastéverdrag (risk for
gnistbildning fran statisk elektricitet).

« Hall arbetsomradet fritt fran skrap inbegripet I16sningsmedel, trasor och bensin.

 Satt inte in eller dra ut sladdar och tand eller slack inte ljus nar det finns eldfarliga angor.
+ Jorda all utrustning i arbetsomradet.Se anvisningar fér Jordning.

+ Anvand endast jordade slangar.

+ Hall pistolen stadigt mot kanten nar pistolen trycks av ned i det jordade karlet.Anvand inte
karlinsatser om de inte ar antistatiska eller ledande.

+ Avbryt drift omedelbart vid statisk gnistbildning eller om du kénner en stét.Anvand inte
utrustningen innan du har lokaliserat och rattat till felet.

+ Ha en fungerande brandslackare tillganglig vid arbetsomradet.

® D% ©

SPECIELLA VILLKOR FOR SAKER ANVANDNING

DCM och ADCM tillhandahaller inte 500 V AC-isolering genom kapslingens
kopplingsmuttrar.Den tillhérande apparatens och faltapparatens kabelskydd far inte anslutas till
kopplingsmuttrarna paA DCM och ADCM.For att foérhindra brand, explosion och elektriska stotar
maste foljande utrustningsvillkor uppfyllas.

+ Fdlj alla anvisningar om isolering och jordning.Se Jordning, page 7 .

Statisk elektricitet kan bildas i plastdelar under rengéring och kan skapa gnistor och antédnda
lattantandliga angor.For att undvika brand och explosion:

» Rengor plastdelar endast pa en vélventilerad plats.

* Rengor inte med torr trasa.
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Varningar

RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR
Denna utrustning maste vara jordad.Felaktig jordning, instélining eller anvandning av systemet
kan orsaka elstotar.

+ Stang av och koppla fran strommen med huvudbrytaren innan kablar kopplas bort och innan
service utférs pa utrustningen eller den installeras.

* Anslut endast till en jordad strémkalla.

« All elektrisk ledningsdragning maste utféras av behorig personal och i enlighet med lokala
normer och foreskrifter.

» Skydda mot regn.Fdrvara inomhus.

Gl I G

EGENSAKER

Egensaker utrustning som inte &r korrekt installerad eller som &r ansluten till icke-egensaker
utrustning kommer att orsaka ett riskfyllt tillstand som kan orsaka brand, explosion eller
elchock.Folj lokala foreskrifter och féljande sékerhetskrav.

+ Installation ska utforas i enlighet med ANSI/ISA RP12.06.01 "Installation av egensékra
system for riskomraden (klassificerad)” och National Electrical Code® (ANSI/NFPA 70).

+ Installation i Kanada ska ske i enlighet med kanadensiska elektriska féreskrifter CSA C22.1,
del 1, bilaga F.

» For ATEX, installera enligt EN 60079-14 och tillampliga lokala och nationella normer.

+ Utrustning som kommer i kontakt med egensékra anslutningar maste uppfylla enhetens
parameterkrav specificerade i kontrollritning 16M169.Se bilaga A i handbok 332013.
Detta inkluderar sakerhetssparrar, voltmatare for likstrom, ohmmatare, kablar och
anslutningar.Avlagsna enheten fran riskomradet vid service.

+ Om en skrivare, dator eller annan elektrisk komponent ar ansluten maste den anvandas
tillsammans med en sakerhetssparr.

+ Utan sakerhetsspérren ar utrustningen inte langre egensaker och far inte anvandas i
riskomraden, enligt definition i artikel 500 i National Electrical Code (USA) eller dina lokala
elektriska foreskrifter.

* Installera inte utrustning som bara ar godkand for icke-riskomrade i ett riskomrade.Se
markplaten for din modells klassning av egenséakerhet.

+ Anvand inte egenséaker utrustning med en strémforsorjning utan sparr.Egensakerheten kan
aventyras.

+ Jorda stromférsorjningen.En spanningsbegransande sdkerhetssparr maste vara korrekt
jordad for att vara effektiv.For korrekt jordning, anvand en jordledare pa minst 2,05 mm (12
gauge).Sparrens jordning maste vara inom 1 ohm fran den &kta jordningen.

+ Avlagsna inga kapor forran strommen har kopplats bort.

Ersatt inte systemkomponenter med andra eftersom detta kan paverka egensakerheten.
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Varningar

FARA MED TRYCKSATT UTRUSTNING
Vatska fran utrustningen, lackor eller spruckna komponenter kan stanka i 6gon eller pa hud och
orsaka allvarliga skador.

+ Folj Tryckavlastande procedur nar du slutar spruta/férdela och fore rengéring, kontroll eller
service av utrustningen.

 Dra &t alla vatskeanslutningar innan utrustningen anvéands.
» Kontrollera dagligen slangar, ror och kopplingar.Byt ut slitna och skadade delar omedelbart.

MPa/bar/PSI

RISKER VID FELAKTIG ANVANDNING AV UTRUSTNINGEN
Felaktig anvandning kan leda till dédsfall eller allvarliga skador.

» Anvand inte enheten om du ar trétt eller paverkad av alkohol eller mediciner.

+ Overskrid inte maximalt arbetstryck eller marktemperatur fér den lagst klassade
systemkomponenten.Se avsnittet Teknisk data i alla utrustningshandbdcker.

+ Anvand vatskor och ldsningsmedel som ar férenliga med utrustningens vata
delar.Se avsnittet Teknisk data i alla utrustningshandbdcker.Las igenom vétske- och
I6sningsmedelstillverkarens foreskrifter.Begar att fa ett materialsékerhetsdatablad med
fullstandig information om materialet fran distributéren eller aterférsaljaren.

« Lamna inte arbetsomradet nar utrustningen ar spanningssatt eller under tryck.
+ Sla av all utrustning och f6lj Tryckavlastande procedur néar utrustningen inte anvands.

+ Kontrollera utrustningen dagligen.Byt omedelbart ut slitna eller skadade delar och anvéand
endast originalreservdelar.

+ Andra eller modifiera inte utrustningen.Andringar eller modifieringar kan géra
myndighetsgodkannanden ogiltiga och skapa sakerhetsrisker.

+ Kontrollera att all utrustning ar klassad och godkand fér miljon i vilkken den anvands.
» Anvand endast utrustningen for avsett andamal.Kontakta din distributor for information.

+ Dra slangar och kablar ivag fran trafikerade omraden, skarpa kanter, rérliga delar och varma
ytor.

+ Slangarna ska varken knackas, bdjas kraftigt eller anvandas for att dra utrustningen.
+ Lat inte barn och djur befinna sig inom arbetsomradet.
+ F0lj alla gallande sékerhetsforeskrifter.

PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING

Anvand lamplig skyddsutrustning i arbetsomradet for att undvika allvarliga skador inklusive
o6gonskador, hérselskador, inandning av giftiga gaser och brannskador.l skyddsutrustningen
ska atminstone féljande inga:

» Skyddsglasdgon och horselskydd.

» Andningsskydd, skyddsklader och handskar enligt rekommendationerna fran vatske- och
I6sningsmedelstillverkaren.

332958F




Installation

Installation

Egenséker » Egensaker (IS) utrustning ska inte anvandas med
en stromfoérsorjning utan sparr.

 Flytta inte enheter fran en icke-egensaker
installation till en egensaker installation.

» Egensaker utrustning som har anvants med en
icke-egensaker stromforsorjning far inte aterféras
till ett riskomrade.

Ersatt inte och modifiera inte systemkomponenter
da egensakerheten kan aventyras.Studera
handbdckerna vid installation, skétsel och » Anvand alltid en egensaker stromférsérjning med
drift.Installera inte utrustning som bara ar egenséker utrustning.

godkand for icke-riskomraden i ett riskomrade.Se
identifikationsetiketten for din modells klassning

av egensékerhet. Elektriska anslutningar

DCM och ADCM ar konstruerade for anvandning
med system som har en kompatibel konstruktion
och ar baserade pa Graco-kontrollarkitektur.Se
Bilaga A - kontrollritning 16M169, page 11 for
installationskrav och enhetsparametrar.Félja alla
installationsanvisningar i din systemhandbok.

Installera enligt kontrollritning i bilaga A.
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Installation

Jordning

DCM och ADCM anvands i en mangd olika system
med varierande krav pa jordning.Fdlj alla anvisningar
i din systemhandbok.

Utrustningen maste jordas for att minska risken
for statiska gnistor och elektriska stotar.Elektriska
eller statiska gnistor kan fa angor att antandas eller
explodera.Felaktig jordning kan orsaka elektrisk
stot.Jordning tillhandahaller en flyktledning fér den
elektriska strommen.

Icke-farligt
omrade

Icke-farligt —_——e e ———
omrade

Riskomrade

Riskomrade

ti20264a

ti20217a

Stromforsorjning placerad i ett icke-farligt omrade Stromforsorjning placerad i ett farligt omrade

BETECKNING
DCM eller ADCM
Strémférsdrjning och sparr

Strémkabeln FAR INTE ha kabelskyddet bundet till kopplingsmuttern.Det krévs 500 V
AC-isolering.Stromkabeln och kretskortet ar isolerat fran DCM/ADCM-kapslingen.De har
ledande banor till SEPARATA jordningar.

Strémkabeln KAN ha kabelskyddet bundet till kopplingsmuttern.Strémkabelns kopplingsmutter
och DCM/ADCM har ledande banor till GEMENSAM jordning.

|> |>UJ>
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Installation

Anslutningsportar

Coo|

Figure 1 Styrmodul for display (DCM)

ti19082a
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Figure 2 Styrmodul fér avancerad display (ADCM)

ti19093a

Port

Beskrivning

Fiberoptisk mottagare

Fiberoptisk sandare

Instrom/CAN-data

Digital ingang/utgang

Fiberoptisk mottagare

Fiberoptisk sédndare

Analog ingang

Analog utgang

Analog utgang

S2lJlOo|o|IN]|lojlo]|~h|lWIN]| -~

Analog ingang
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Skoétsel

Uppdatera programvara

Handbok 3A1244 kommer att medfélja alla
nddvandiga programvaruuppdateringar.Folj alla
anvisningar och varningar i handbok 3A1244 vid
uppdatering av programvaran fér din DCM eller
ADCM.

Byt batteri

Byt endast ut batteriet om klockan slutar fungera efter
att strotmmen stangts av eller vid ett strémavbrott.

Det kan férekomma gnistor vid batteribyte.Byt
endast ut batteriet i ett icke-riskomrade undan fran
brandfarliga vatskor och angor.

OBSERVERA

Bar jordningsarmband for att undvika skador pa
kretskortet.

Koppla bort strommen.
Ta bort modulen fran fastet.

Fast jordningsarmbandet.

e AN

Ta bort 4 skruvar och ta sedan bort atkomstkapan.

332958F

Skotsel

ti19096a

5. Anvand en vanlig skruvmejsel for att lirka ut det
gamla batteriet.

ti18947a

OBSERVERA!Kassera batterier i en godkand
behallare och enligt gallande lokala riktlinjer.

6. Byt ut med ett nytt batteri.Se till att batteriet ryms
under kopplingsflikarna innan den andra &nden
snapps fast.

+

A"

i18948a

OBSERVERA!Anvand enbart Panasonic
CR2032 batterier vid byte.

7. Satt tillbaka kapan och skruvarna.

8. Snapp fast modulen i fastet.



Diagnostikinformation

Diagnostikinformation

Lysdioderna langst ned pa DCM och ADCM ger viktig
information om systemfunktioner.

Lysdiodssignaler
Signal Beskrivning
Gront pa DCM eller ADCM é&r stromsatt.
Gult Intern kommunikation pagar.
Fast rott Fel pa DCM eller ADCM.Se felsdkning i din systemhandbok.
Blinkande rott Programvaran uppdateras.
Blinkar langsamt rott Fel pa token; ta bort token och ladda upp programvarutoken igen.

70 332958F



Delar

Delar
1
5
i38441a 3
Figure 3
Ref. Del Beskrivning Antal
1 MODUL 1
241096 DCM
241097 ADCM
25B475 ADCM
3 16P265 ETIKETT, varning 1
5 — ETIKETT, identifikation 1

Erséttningsetiketter for fara och varning, flikar och kort kan fas utan kostnad.

Bilaga A - kontrollritning 16M169

332958F
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Bilaga A - kontrollritning 16M169

€.

LisTED

Intertek
9902471
Klass I, div. 1,
grupp D T3
Ex ia [ia]
Ta=0 °C till 50 °C

1mi(1) G
Ex ia [ia]
op is IIAT3 Ga
ITS13ATEX27753X
Ta=0°C to 50°C
Ex ia [ia] op is IIA T3 Ga
IECEx ITS 18.0023X
Ta=0°C to 50°C

CEss

" GRACO INC
P.O. Box 1441

Minneapolis, MN 55440

GRACDOD U.S.A.

12

OBSERVERA:

1.

Icke-egensékra kontakter (stromskenor) far ej kopplas
till nagon enhet som anvander eller genererar mer an
Um = 250 Vrms eller likstrom om det inte har faststallts
att spanningen har blivit korrekt isolerad.

Installation ska utféras i enlighet med ANSI/ISA
RP12.06.01 ”Installation av egensakra system for
riskomraden (klassificerad)” och National Electrical
Code® (ANSI/NFPA 70).

Installation i Kanada ska ske i enlighet med
kanadensiska elektriska foreskrifter CSA C22.1, del
1, bilaga F.

For ATEX, installera enligt EN 60079-14 och
tildmpliga lokala och nationella normer.

Flerpunktsjordning av komponenter far endast utféras
om ett hdgsakert och ekvipotentiellt system finns
mellan bindningspunkterna.

Avlagsna inga kapor forran strommen har kopplats
bort.

Litiumbatteri for klocka:Tillverkare:Panasonic;
artikelnummer:CR2032; inga riktningsbegransningar.

Se handboken foér anvisningar om installation, skétsel
och drift.

Varning:Utbyte av komponenter kan férsamra
egensakerheten.

Avertissement:La substitution de composants peut
compromettre la securite intrinseque.

332958F



Bilaga A - kontrollritning 16M169
B ey~~~
) @@,
{®| 4©5

C___ 7 Iy

ti19082a
Figure 4 DCM-vy

ti19093a

Figure 5 ADCM-vy
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Bilaga A - kontrollritning 16M169

DCM eller ADCM

1
Or 4=
A \s B
A-= Fiberoptisk /4
anslutning 2 .
1
B = Ospecificerad . 7 3 5
apparat med s/
ldmpliga B \ A
enhetsparametrar 2
AN 6O
1
7 ANE
2 B
4
/s
8<:\ |
av
5 B
/6
77
/ 8
9 ~—2
N\ 3
1 B
T6
] 7
AR
1
10 AN
\s B
Ja
/s
Berakningsférfaranden
Avdelningar Zoner
Voc £ Vmax Uo =< Ui
Isc < Imax lIo<Ti
Po < Pi Po < Pi
Ca = Ci + Ccable Co = Ci + Ccable
La =z Li + Lcable Lo = Li + Lcable
La/Ra = Li/Ri Lo/Ro 2 Li/Ri
14 332958F




1, 2, 5 och 6:Fiberoptiska

Bilaga A - kontrollritning 16M169

Fiberoptisk mottagare A (1) och B (5)
Fiberoptisk sdndare A (2) och B (6)

3: Enhetsparametrar, CAN-data/instrom

Belastningar, CAN-data/instrém

Utgangssparrar, CAN-data

Ui Ti Pi Li |Ci Uo |lIo |Po |Lo Co [Lo/Ro
IEC (zoner)
ISA Vmax |Imax [Pi Li [Ci Voc |Isc |Pt [La Ca [La/Ra
(avdelningar)
Enheter Y mA [mW [uH |uF \Y, mA |mW |pH uF - [uH/Q
1 CAN-data lag (6.0 780 (1170 | 70 | 80 ||5.0 [65 [35 |50000 |700 (3540
2 VIN 17.9 |725 (2900 | 50 |23 || — | — | — — — —
3 VIN-jord — — — | — | — — | — | — — — —
4 CAN-data 6.0 780 (1170 | 70 [ 80 ||5.0 [65 [35 |50000 |700 (3540
hég
5 Jord — — — — | — — | = — — — —
114 CAN-data 6.0 780 (1170 | 70 | 80 ||5.0 [65 [35 |50000 |700 (3540
4: Digitala I/O A utgangssparrar
5 Digitala I/O A utgangsspéarrar
3 /\ 4 |IEC (zoner Uo Io Po Lo Co Lo/Ro
<<<\<{/?Q§y>>j ISA ((avdelr)lingar) Voc Isc Pt La Ca La/Ra
&
=¥
STIFT Enheter Vv mA mw pH MF uH/Q
1 DIO_4_1:Strém 17.9 100 441 20000 4.8 635
2 DIO_4_2:In 17.9 1 1 20000 4.8 875000
3 DIO_4_3:Ut 17.9 101 442 20000 4.8 634
4 DIO_4_4:Ut 17.9 101 442 20000 48 634
5 DIO_4_5:Jord — — — — — —
1+2 DIO_4:Matare utgangar ||17.9 101 442 20000 4.8 634
2+4 DIO_4:Regulator 17.9 101 442 20000 4.8 634
utgangar
11214 DIO_4:Matare och 17.9 168 731 5000 4.8 378
solenoid
1+2+3+4 DIO_4:Alla utgangar 17.9 217 937 5000 4.8 292
332958F 15



Bilaga A - kontrollritning 16M169

7: Differentiell, analog ingang A

5 Differentiella I/O A utgangssparrar
3 é% IEC (zoner) Uo lo Po Lo Co [Lo/Ro
<<<<( & )>>>> ISA (avdelningar) Voc Isc Pt La Ca La/Ra
O Q
N
STIFT Enheter Vv mA mw uH uF pH/Q
1 mV_7_1:Strém 5.88 60 88 50000 |[700 (3250
2 mV_7_2:Negativ 5.88 1 1 50000 |[700 (325000
3 mV_7_3:Jord — — — — — —
4 mV_7_4:Positiv 5.88 1 1 50000 |[700 (325000
5 mV_7_5:Skarm — — — — — —
1214 mV_7:Alla utgangar 5.88 61 90 50000 (700 3190
8: 4-20 mA utgang A
5 4-20 mA utgang A
/<: N IEC (zoner) Uo Io Po Lo Co [Lo/Ro
f \\ ISA (avdelningar) Voc Isc Pt La Ca La/Ra
R\
8
STIFT Enheter \Y, mA mW pH uF pH/Q
1 FC_8_1:Jord — — — — — —
2 FC_8_2:Jord — — — — — —
3 FC_8_3:Jord — — — — — —
4 FC_8_4:Jord — — — — — —
5 FC_8_5:FCA 17.9 124 540 15000 2 516
6 FC_8_6:Jord — — — — — —
7 FC_8_7:Jord — — — — — —
8 FC_8_8:Jord — — — — — —

16
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9: 4-20 mA utgang B

Bilaga A -

kontrollritning 16M169

4-20 mA utgang B

l Q/\ﬁ IEC (zoner) Uo To Po Lo Co |LoRo
M oH- ) // ISA (avdelningar) Voc Isc Pt La Ca |LaRa
8
STIFT Enheter \% mA mW pH uF pMH/Q
1 FC_9_1:Jord — — — — — —
2 FC_9_2:Jord — — — — — —
3 FC_9_3:Jord — — — — — —
4 FC_9_4:Jord — — — — — —
5 FC_9_5:FCB 17.9 124 540 15000 2 516
6 FC_9_6:Jord — — — — — —
7 FC_9_7:Jord — — — — — —
8 FC_9_8:Jord — — — — — —
10: Differentiell, analog ingang B
5 Differentiella I/O B utgangssparrar
3 é% 4 IEC (zoner)_ Uo o Po Lo Co Lo/Ro
<<<<( %g)») ISA (avdelningar) Voc Isc Pt La Ca [La/Ra
N\
A
STIFT Enheter \Y mA mwW uH uF pH/Q
1 mV_7_1:Strém 5.88 60 88 50000 |[700 (3250
2 mV_7_2:Negativ 5.88 1 1 50000 (700 (325000
3 mV_7_3:Jord — — — — — —
4 mV_7_4:Positiv 5.88 1 1 50000 (700 |325000
5 mV_7_5:Skarm — — — — — —
1+214 mV_7:Alla utgangar 5.88 61 90 50000 (700 (3190
332958F 17



Monteringsm4tt

Monteringsmatt
A
(o °J U s
W\%—C s o o

ti17985a

E
A B Totaldjup Monteringsméatt Monterings-halens
Totalbredd Totalhojd Bredd (C) x Hojd (D) storlek
mm (tum) mm (tum) mm (tum) mm (tum) mm (tum)
7.2 (183) 6.0 (152) 2.8 (71) 64 x 76 0.28 (7)
(2,5 x 3,0
78 332958F



Teknisk data

Teknisk data
us Metrisk
Drifttemperatur 32° till 122 °F 0° till 50 °C
Lagringstemperatur -22° till 140 °F -30° till 60 °C
Stréomférsorjningskrav vid ej 15 V DC, maximalt 500 mA
riskfylld placering
* OBSERVERA! Anvand
rekommenderad strdmférsorjning
art.nr 16V680
Vikt
DCM 11b 0,45 kg
ADCM 1,5 1b 0,68 kg
Monteringsfaste 11b 0,45 kg

Material monteringsfaste

Malat och forzinkat kolstal.

Massan innehaller mindre &n 10 % av
aluminium + magnesium + titan + zirkonium

Massan innehaller mindre an 7,5 % av magnesium + titan + zirkonium

OCH

Luftfuktighet

0 till 95 procent, icke-kondenserande

Displayhuset ar I6sningsresistent.

California Proposition 65

BOENDE | KALIFORNIEN

A VARNING: Cancer och reproduktiva skador — www.P65warnings.ca.gov.
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Graco standardgaranti

Graco garanterar att all utrustning som beskrivs i detta dokument, som ar tillverkad av Graco och som bar dess
namn ar fritt fran material- och tillverkningsfel vid tidpunkten for forsaljningen av en auktoriserad Graco-distributor
till férste anvandaren.Med undantag fér speciella eller begransade garantiataganden meddelade av Graco,

atar sig Graco att under en tolvmanadersperiod fran inkopet reparera eller byta ut del som av Graco befunnits
felaktig.Den har garantin géller enbart under forutsattning att utrustningen installerats, korts och underhallits

i enlighet med Gracos skrivha rekommendationer.

Garantin omfattar ej och Graco ansvarar inte for allman forslitning och skador, felfunktion, skador och slitage
orsakat av felaktig installation, felaktig anvandning, avslipning, korrosion, otillrackligt eller felaktigt underhall,
misskétsel, olyckor, ombyggnad eller utbyte mot delar som inte Graco originaldelar.Inte heller ansvarar Graco
for felfunktion, skada eller slitage orsakat av att Graco-utrustningen inte ar [amplig fér inbyggnader, tillbehor,
utrustning eller material som inte levereras av Graco, eller felaktig konstruktion, tillverkning, installation, drift eller
underhall av inbyggnader, utrustning eller material som inte levererats av Graco.

Garantin galler under forutsattning att utrustningen som anses felaktig sands med frakten betald till en auktoriserad
Graco-distributor for kontroll av det pastadda felet.Kan felet verifieras, reparerar eller byter Graco ut felaktiga delar
kostnadsfritt.Utrustningen returneras till den ursprungliga kunden med frakten betald.Pavisar kontrollen inga
mgterial- ﬁllfer iiillverknmgsfel, utférs reparationer till rimlig kostnad, vilken kan innefatta kostnader for delar,
arbete och frakt.

DENNA GARANTI AR EXKLUSIV OCH ISTALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA ELLER
UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL GARANTIER OM SALJBARHET ELLER
GARANTIER OM LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL.

Gracos enda atagande och koparens enda erséattning nar garantin utldses ar enligt ovan.Képaren medger att
ingen annan ersattning (inkluderande, men inte begransat till, indirekta skador eller foljdskador for forlorade
vinst, forlorad férsaljning, personskador, materiella skador och andra féljdskador) finns.Atgarder for brott mot
garantiatagandet maste laggas fram inom tva (2) ar efter inkopet.

GRACQ MEDGER INGA GARANTIER OCH FRANSAGER S|G ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER

FOR SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL, RELATERADE TILL TILLBEHOR,
UTRUSTNING, MATERIAL ELLER KOMPONENTER SOM SALJS MEN INTE TILLVERKAS AV GRACO. Dessa
artiklar som séljs men inte tillverkas av Graco (t.ex. elmotorer, strémbrytare, slang m.m.) omfattas i férekommande
fall av respektive tillverkares garantiatagande.Graco ger k&paren rimlig assistans att géra ansprak for brott mot
dessa garantiatagande.

Graco kan inte i nagot fall géras ansvarigt for indirekta, tillfalliga, speciella eller féljdskador, som uppkommer till
foljd av leverans av apparater genom Graco enligt dessa bestammelser, eller leverans, prestanda eller anvandning
av andra produkter eller varor som saljs enligt dessa bestammelser, antingen pa grund av ett avtalsbrott,
garantibrott, férsumlighet frdn Graco, eller pa annat satt.

Graco-information

For den senaste informationen om Gracos produkter hanvisar vi till www.graco.com.
Fo6r patentinformation, se www.graco.com/patents.

Om du vill géra en bestallning, kontakta din Graco-distributor eller ring sa hanvisar vi till narmaste aterférsaljare.
Telefon:612-623-6921 eller avgiftsfritt:+1 800-328-0211 Fax:612-378-3505

Alla uppgifter i text och bild i detta dokument speglar den senaste informationen som fanns tillganglig vid publiceringen.
Graco forbehaller sig ratten att nar som helst inféra andringar utan forvarning.

Oversattning av originalanvisningar.This manual contains Swedish.MM 332013

Gracos hdgkvarter: Minneapolis
Internationella kontor:Belgien, Kina, Japan och Sydkorea

GRACO INC. OCH DOTTERBOLAG - P.O. BOX 1441 - MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Upphovsratt 2013, Graco Inc. ar registrerade enligt ISO 9001.

www.graco.com
Revidering F, 06/2020
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